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Oto prawdziwa wersja przygód Don Kichota 

opowiedziana przez Rucia - 

najbardziej psotnego, zuchwałego i odważnego z...

kastylijskich osłów.

Znudzony monotonnym trybem życia mieszkańców La Manchy, Rucio nie waha się ani chwili, gdy nadarza się sposobność przeżycia zapierającej dech w piersiach przygody. Oto Rycerz Srebrnego Księżyca wyzywa Don Kichota na bezprecedensowy pojedynek w Barcelonie. Rucia czeka jednak trudne zadanie: jak namówić na wyprawę Rosynanta, konia, który ma gdzieś swój szlachetny rodowód i ponad kłusowanie po kastylijskich równinach przedkłada leniwe wałkonienie się?
Prawdziwe problemy jednak dopiero nadejdą: jak uniknąć dziesiątek niebezpieczeństw czyhających w drodze do Barcelony?  Szpiegujących łasic, fałszywych Dulcynei i rozhisteryzowanych książąt, oraz najgorszego ze wszystkich – tajemniczego Złowrogiego. Trzeba się bardzo sprężyć, szczególnie jeśli osioł musi pełnić rolę konia, kogut – goryla, a szaleniec ma pełnić rolę księcia. 

Czy Rucio i Rosynant dotrą do celu? Czy uda im się pokonać Rycerza Srebrnego Księżyca? W tej opowieści wszystko jest możliwe! Zobacz, co jeszcze się wydarzy!

Niełatwo jest być bohaterem

w trudnych czasach.

	BOHATEROWIE


Don Kichot (ARTUR ŻMIJEWSKI)

Każdy powie, że dobrze zna Don Kichota. Ale po obejrzeniu jego prawdziwych przygód, z pewnością zmieni zdanie. Don Kichot żyje dla książek i w książkach. Szczególnie tych, które opowiadają o wielkich rycerzach. Książki pochłaniają go znacznie bardziej niż rzeczywistość. Bowiem chciałby, żeby świat był taki jak w eposach o odważnych i rycerskich bohaterach, a nie taki jakim jest naprawdę: egoistycznym i materialistycznym.
Don Kichot jest tym, kim chce być: pseudo-rycerzem zadurzonym w kobiecie, którą widział jedynie Sanczo Pansa. Udział w ryzykownej przygodzie wywołuje u niego wątpliwości i obawy: przecież Rycerz Srebrnego Księżyca jest postacią realną, nie z książki, może okazać się niebezpieczną bestią. Na szczęście dla Don Kichota, grupa jego ekstrawaganckich przyjaciół nie tylko będzie dla niego utrapieniem, ale i podporą, pomagając podejmować właściwe decyzje i moralnie wspierając. Zasadniczo błędny rycerz musi sobie radzić sam, ale z taką kompania przyjaciół nic strasznego nie może mu się przytrafić.
Sanczo Pansa (KRZYSZTOF GLOBISZ)

Sanczo Pansa jest lokalnym bogaczem, porządnym facetem, który lubi proste życie i sprawdzonych towarzyszy, takich jak osioł czy Don Kichot. Sam do wszystkiego doszedł, zaczynając od zera. Osiągnął wiele, ale w przeciwieństwie do swej rozrzutnej nowobogackiej żony, stara się żyć skromnie. Czemu więc szuka przygód? Motywem są pieniądze. Liczy, że jeśli pokonają Księcia, zdobędzie skarb, który pokryje to, co roztrwoniła żona. Poza tym wyprawiając się z Don Kichotem, nareszcie będzie mógł wieść prostą egzystencję, o której zawsze marzył. Niestety Sanczo ma na sumieniu kłamstwo: tak naprawdę nigdy nie widział Dulcynei, a wiara Don Kichota w jej istnienie opiera się właśnie na świadectwie przyjaciela. To kłamstwo wystawi wieloletnią przyjaźń Sanczo z Don Kichotem na trudną próbę oraz będzie pretekstem do prób szantażu ze strony licznych wrogów, które jeszcze bardzie skomplikują wystarczająco już zawikłaną sytuację.

Rucio (BORYS SZYC)

Rucio jest osłem-idealistą, ślepo zapatrzonym w swego idola – Don Kichota. Jego największą aspiracją jest stać się równie legendarnym rumakiem, jak dzielny wierzchowiec Cyda, Babieca. Tylko jak ma tego dokonać krótkonogi osioł? Okazuje się jednak, że jest osłem wielkiego serca i silnej woli, które wyrównują niedostatki nędznej postury. Rucio nie zamierza się poddawać losowi. Pomimo fizycznych braków, Rucio jest odważny, oddany i pełen entuzjazmu. Nikt nie będzie w stanie zawrócić go z obranej drogi. To on jest motorem całego ryzykownego przedsięwzięcia, które niniejszym nam relacjonuje jako prawdziwą historię Don Kichota. Udowadnia, że można zrealizować marzenia, jeśli naprawdę się o nie walczy ... nawet jeśli jest się osłem.

Rosynant (TOMASZ KOT)

Rosynant jest rumakiem Don Kichota, choć jego profil psychologiczny można określić raczej jako starokawalersko-urzędniczy. Jest wykształconym, zawsze poprawnym realistą, pełnym szacunku dla tradycyjnych wartości.. Całkowitym przeciwieństwem swego pana, Don Kichota. Uwielbia spokój i porządek oraz osiadły tryb życia. Tak naprawdę jest tchórzem, a galop przyprawia go o zadyszkę. Życie u boku Don Kichota to dla niego męka, bowiem jedynym marzeniem Rosynanta jest spokojna, niczym nie zakłócona egzystencja w stajni. Z drugiej strony jest wielkim przyjacielem Rucia, którego stara się sprowadzić z chmur na ziemię, zachęcając by zaakceptował to, kim jest, czyli zwykłym osłem. Rosynant wbrew swojej woli wciągnięty zostaje w wir szalonych wydarzeń, w których potwierdzi się smutna prawda, że nawet u konia, odwaga i męstwo nie muszą występować jako element standardowego wyposażenia w cenie.

	TWÓRCY


JOSE POSO (reżyseria)

Przez lata zajmował się produkcją i reżyserią filmów dokumentalnych, reklam wideoklipów i seriali animowanych dla telewizji. W 2003 wyreżyserował „El Cid – legenda o mężnym rycerzu” – najdroższą w historii hiszpańskiej kinematografii animację, uhonorowaną Nagrodą Goya,  inspirowaną słynną sztuką  Pierre’a Corneille’a „Cyd”, o przygodach legendarnego kastylijskiego rycerza wsławionego walką z Maurami i nieszczęśliwą miłością.

JULIO FERNANDEZ (produkcja)

Prezes FILMAX ENTERTAINMENT, jednej z największych niezależnych firm audiowizualnych w Hiszpanii, która zajmuje się produkcją i dystrybucją kinową i telewizyjną, ze szczególnym uwzględnieniem pełnometrażowych filmów animowanych, realizowanych przez oddział Filmax Animation. Ze studia tego wyszły doskonałe produkcje animowane, które zdobywały najważniejsze nagrody hiszpańskie: „El Cid – legenda o mężnym rycerzu” (Nagroda Goya dla najlepszej animacji 2004),  2004, „P3K Pinocchio 3000 (Nagroda Goya 2005)”, „Gisaku”, „Stefan Malutki” (Nagroda Goya 2007).
BARTOSZ WIERZBIĘTA (polska wersja językowa)
Tłumacz i autor dialogów. Pisał scenariusz do części z odcinków seriali „Czego się boją faceci, czyli seks w mniejszym mieście” oraz „Na wspólnej”. Współautor scenariusza do filmu „Dublerzy”. Autor polskich dialogów do filmów: „Uciekające kurczaki”, „Droga do El Dorado”, „Nowe szaty króla”, „But Manitou”, „Potwory i spółka”, „Spirited Away: W Krainie Bogów”, „Shrek”, „Atlantyda – Zaginiony ląd”, „Mali agenci”, „Mali agenci 2: Wyspa marzeń”, „Pinokio”, „Lilo i Stich”, „Asterix i Obelix: Misja Kleopatra”, „Mój brat niedźwiedź”, „Mali agenci 3D: Trójwymiarowy odjazd”, „Shrek 2”, „Wymiar Delta”, „Rogate ranczo”, „RRRrrrr!!!”, „Rybki z ferajny”, „Mulan 2”, „Przygody lisa urwisa”, „Madagaskar”, „Pingwiny z Madagaskaru: Misja Świąteczna”, „Nowe szaty króla 2: Kronk – nowe wcielenie”, „Kurczak mały”.
Dystrybucja
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fax: 0-22 841 47 40





Szef dystrybucji:  


Tomasz Koć � HYPERLINK "mailto:tomekkoc@monolith.pl" ��tomekkoc@monolith.pl� 
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PREMIERY KINOWE – promocja i reklama: 


tel:	851 10 58, 851 10 59 


fax:	851 10 58  w. 116





Szef promocji: 


Robert Nadratowski � HYPERLINK "mailto:robert@monolith.pl" ��robert@monolith.pl�            





Public Relations: 


Paulina Waranka � HYPERLINK "mailto:pr@monolith.pl" ��pr@monolith.pl� 





Reklama: 


Iza Borowiec � HYPERLINK "mailto:iza@monolith.pl" ��iza@monolith.pl�


Anna Szymaniak � HYPERLINK "mailto:anna@monolith.pl" ��anna@monolith.pl� 








	                

















